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Grazie per aver scelto il nuovo Amplicord 958, il
laringofono automatico al servizio della tua voce.

Contenuto della confezione [A]

© Amplicord 95S @ Laccio
@® Alimentatore AC 220V 50Hz © Custodia
DC 9V 30mA 0@ Blocca regolatori

© Batteria ricaricabile 8.4V 250mAh @ Manuale utente

Descrizione del prodotto [B]

O Testina O Regolatore del volume V
@® Interruttore di accensione © Tappo batteria
© Regolatore del tono T 0O Attacco laccio

Per iniziare [C]

1. Svitare il tappo batteria.

2. Inserire la batteria allineando i contatti.

3. Se lo si desidera, attaccare il laccio.

4. Se lo si desidera, applicare il blocca regolatori
5. Riavvitare il tappo batteria.

Ricaricare la batteria [D]

1. Spegnere il laringofono facendo scorrere l'interruttore verso il
simbolo O. In caso abbiate applicato il blocca regolatori, potete
spegnere il dispositivo facendo ruotare il blocca regolatori.

. Svitare il tappo batteria.

. Rimuovere la batteria.

. Inserire la batteria nel carica batteria ed attaccarlo alla presa
della corrente. Per ricaricare completamente la batteria servono
circa 8/10 ore.

5. Rimuovere la batteria carica ed inserirla nuovamente nel

laringofono allineando i contatti.

6. Riavvitare il tappo batteria.
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Istruzioni per 'uso [E]

1. Accendere il dispositivo facendo scorrere l'interruttore verso |l
simbolo I.

2. Poggiare il dispositivo con una leggera e omogenea pressione
sopra la parte piu morbida della gola. Al contatto I'apparecchio
entrera automaticamente in funzione.

3. Provare la voce del dispositivo vocalizzando le lettere A-E -1- 0 - U.

4. In caso abbiate applicato il blocca regolatori, fatelo scorrere
verso il basso fino a scoprire i regolatori stessi.

5. Utilizzare il regolatore del tono T per raggiungere la tonalita
desiderata.

6. Utilizzare il regolatore del volume V per raggiungere il livello
desiderato.

7. In caso abbiate applicato il blocca regolatori, fatelo scorrere
verso l'alto fino a coprire i regolatori stessi.

Manutenzione e norme di utilizzo
La manutenzione deve essere effetuata dal distributore.

Si consiglia una pulizia con cadenza settimanale usando un panno
con un po’ di alcool denaturato. Non usare nessun altro tipo di
solventi.

Tenere lontano da fonti di calore e non immergere in acqua o altri
liquidi.

Nel caso di problemi dovuti a malfunzionamento, difetti, eventi
o situazioni inaspettate e per le modalita di manutenzione del
dispositivo, si prega di contattare il fabbricante o il distributore
locale.

Il dispositivo va utilizzato da una singola persona.
E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in

relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e
all'autorita competente dello Stato membro in cui si ha sede.



Condizioni ambientali di trasporto e immagazzinamento
Il prodotto non necessita di particolari condizioni di trasporto e

stoccaggio.

La batteria ha una durata di circa 1 ora e 30 minuti di parlato
continuativo e ha un ciclo di vita di circa 1 anno e mezzo.

L’aspettativa di durata del dispositivo € stimata intorno ai 10 anni.

Risoluzione dei problemi

Problema

Causa

Rimedio

Il dispositivo non
vibra.

L’interruttore &
spento.

Spostare l'interruttore.

Dopo aver spostato
Iinterruttore il
dispositivo non vibra
ancora.

La batteria potrebbe
essere scarica o
esaurita.

Ricaricare o sostituire
la batteria.




Garanzia

Il dispositivo Amplicord 95S & garantito in ogni suo componente

per due anni (24 mesi) dalla data di acquisto contro qualsiasi

difetto di materiale o di costruzione. La garanzia consiste nella
sostituzione e/o riparazione gratuita dei componenti difettosi. La
garanzia decade se I'apparecchio € stato manomesso, se il difetto
deriva da uso improprio e salvo cadute. Sono esclusi dalla garanzia
I’'alimentatore e la batteria ricaricabile.

Simboli contenuti nell’etichetta

Fabbricante

Leggi il manuale d’'uso @
SN

Numero di serie

Identificazione unica del dispositivo UDI
Conformita tecnica europea c €
Dispositivo medico MD
Numero di catalogo REF

Data di produzione @

Parte applicata di tipo CF '




Thank you for choosing the new automatic Amplicord
958 electrolarynx, a simple and functional device to fit
your lifestyle.

Contents of the Box [A]

© Amplicord 95S O Security Strap
® Power charger AC 220V 50Hz © Slip Case
DC 9V 30mA O Dial stopper

© 8.4V 250mAh rechargeable battery @ User’s Guide

Product Description [B]

© Device Head ® Volume Dial V
® Power switch © Battery cover
© Tone Dial T @ Strap Hook

Getting Started with your Device [C]

1. Unscrew the battery cover.

2. Insert the batter, matching the + and - contacts.
3. If desired, attach the strap.

4. If desired, insert the dial stopper.

5. Screw the battery cover back on.

Recharging the Battery [D]

1. Switch off the device by sliding the switch towards the symbol
0. If you use the dial stopper, you may switch off the device by
rotating the stopper.

. Unscrew the battery cover.

. Remove the battery.

. Insert the battery in the battery charger and plug it into a power
outlet. It will take 8/10 hours to fully recharge the battery.

5. Remove the charged battery and insert it into the electrolarynx,

aligning the contacts.

6. Screw the battery cover back on.
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Instructions for Use [E]

1. Switch on the device by sliding the power switch towards the
symbol I.

2. Apply the device onto the softer part of the neck, with a light and
even pressure. The device will automatically begin functioning
upon contact with the skin.

3. Test the device by vocalising the letters A-E-1-0 - U.

4. If you have inserted the dial stopper, slide it down to access the
dials.

5. Use the T dial to adjust to the desired tone.

6. Use the V dial to adjust to the desired volume.

7. If you have inserted the dial stopper, slide it back up to lock the
dials at the desired settings.

Maintenance and user rules
Maintenance will be carried out by the dealer.

We recommend cleaning the device on a weekly basis using a
cloth with a little amount of denatured alcohol. Do not use any other
type of solvents.

Keep away from heat sources and do not immerse in water or other
liquids.

In case of problems due to malfunctions, defects, unexpected
events or situations and for the maintenance procedures of the
device, please contact the manufacturer or the local distributor.

The device is for single person use.
You must report any serious incident that occurs in relation to

the medical device supplied by us to the manufacturer and to the
competent authority of the Member State in which you are located.



Environmental conditions of transport and storage
The product does not require particular transport and storage
conditions.

The battery has a duration of approximately 1 hour and 30 minutes
of continuous use and has a life cycle of approximately 1 and a half
years.

The life expectancy of the device is estimated to be around 10
years.

Troubleshooting

Problem Cause Solution

The device does not o Move the switch to
. The switch is off. "

vibrate. the on position.

After moving the
switch, the device
still does not vibrate.

The battery may be |Recharge or replace
low or dead. the battery.




Warranty

The Amplicord 95S carries a 2-Year Limited Warranty (24 months)
for each of its components, valid from the Date of Purchase. The
device is guaranteed against manufacturing defects (defined as

a defect in materials or workmanship). The warranty states that

a free replacement and/or repair will be provided for any faulty
components, during the applicable warranty period. This warranty
will lose validity should the device show signs of manumission, or
if the defect is a result of improper use or accidental drops or falls.
The power charger and the rechargeable battery are excluded from
this warranty.

Label symbols

Manufacturer u

Refer to instruction manual @
Serial number SN
Unique device identifier UDI

CE Marking c €

Medical device M D

Catalogue number REF

Date of manufacture @

Type CF applied part .




Nous vous remercions d’avoir choisi le nouvel
Amplicord 958, le laryngophone automatique au service
de votre voix.

Contenu du coffret [A]

© Amplicord 95S ® Sangle
@® Cable d’alimentation AC 220V 50Hz © Boitier

DC 9V 30mA @ Verrouilleur de contréles
© Batterie rechargeable 8.4V 250mAh @ Guide d'utilisation

Description du produit [B]

O Téte ® Réglage du volume V
@ Interrupteur de mise en marche © Couvercle de la batterie
© RéglagedutonT O Attache de la sangle

Pour commencer [C]

1. Dévissez le couvercle de la batterie.

2. Insérez la batterie en positionnant correctement les contacts.

3. Si vous souhaitez utiliser la sangle, attachez-la.

4. Si vous le souhaitez, vous pouvez utiliser le verrouilleur de
contréles.

5. Revissez le couvercle de la batterie.

Rechargez la batterie [D]

1. Eteignez le laryngophone en mettant I'interrupteur en position O.
Si vous utilisez le verrouilleur de contréles, pensez a éteindre le
dispositif en faisant tourner le verrouilleur de contréles.

2. Dévissez le couvercle de la batterie.

3. Retirez la batterie.

4. Insérez la batterie dans le chargeur de batteries et connectez-
le a une prise électrique. Il faut 8/10 heures pour recharger
totalement la batterie.

5. Lorsque la batterie est chargée, retirez-la et remettez-la dans le
laryngophone en positionnant correctement les contacts.

6. Revissez le couvercle de la batterie.



Mode d’emploi [E]

1. Allumez le dispositif en mettant I'interrupteur en position 1.

2. Appuyez le dispositif avec une légére pression homogéne sur
la partie la plus molle de la gorge. A son contact, I'appareil se
mettra automatiquement en marche.

3. Testez la voix du laryngophone en prononcgant les lettres A - E -
1-0-U.

4. Au cas ou vous utiliseriez le verrouilleur de contréles, abaissez-
le pour rendre les contréles accessibles.

5. Utilisez le réglage du ton T pour obtenir la tonalité souhaitée.

6. Utilisez le réglage du volume V pour obtenir le niveau sonore
souhaité.

7. Au cas ou vous utiliseriez le verrouilleur de contréles, faites-le
remonter pour occulter les contréles.

Entretien et régles d’utilisation
L’entretien doit étre réalisé par le distributeur.

Nous recommandons un nettoyage hebdomadaire a 'aide d’un
chiffon avec un peu d’alcool dénaturé. N'utilisez aucun autre type
de solvant.

Tenir a I’écart des sources de chaleur et ne pas immerger dans
I’eau ou d’autres liquides.

En cas de problemes dus a un dysfonctionnement, a des défauts,
a des événements ou situations imprévus ou a I’entretient de
I'appareil, veuillez contacter le fabricant ou le distributeur local.

L’appareil doit étre utilisé par une seule personne a la fois.
Vous devez signaler tout incident grave survenant en relation avec

le dispositif médigal que nous fournissons au fabricant et a 'autorité
compétente de I'Etat membre dans lequel vous vous trouvez.



Conditions environnementales de transport et de stockage

Le produit ne nécessite pas de conditions particulieres de transport

et de stockage.

La batterie a une durée d’environ 1 heure et 30 minutes de parole
continue et a un cycle de vie d’environ 1 an et demi.

L’appareil a une durée de vie estimée a environ 10 ans.

Résolution des probléemes

Probléeme

Cause

Solution

L'appareil de vibre
pas.

Linterrupteur est
éteint.

Positionner
l’interrupteur en
position allumé.

Si l'appareil ne
vibre pas avec
linterrupteur en
position allumé.

La batterie pourrais
étre dechargée ou a
plat.

Recharger ou
changer le batterie.




Garantie

Tous les composants de I'appareil Amplicord 95S sont garantis
pendant deux ans (24 mois) a compter de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. La garantie couvre le
remplacement et/ou la réparation gratuite des composants
défectueux. La garantie cesse de s’appliquer si I'appareil a été
altéré, si le défaut est di a une utilisation incorrecte ou en cas
de chute de I'appareil. Le cable d’alimentation et la batterie
rechargeable ne sont pas couverts par la garantie.

Symboles d’étiquette

Fabricant

Suivre le mode d’emploi @
SN

Numéro de série

Identifiant unique des dispositifs UDI

Conformité Européenne c €
Dispositif médical MD
Référence catalogue REF

Date de fabrication @

Piece appliquée de type CF '




Zag suxapioToUus mou semAéEATe TO VEO auTolUaATO
nAekTpoviké Aapuyyépwvo Amplicord 95S, uia anAn kai
AeiToupyikl} ouokeurj mou nMpooapud{sTal oTov TPOTo

qwrjc oag.
MNepiex6ueva Tou KouTiou [A]
©® Amplicord 95S 0 Kopdbvi aopaieiag
® dopTiohg AC 220V 50Hz © MNPOoOCTATEUTIKNA BNKN
DC 9V 30mA @ AaKTUALOG Yia KAEBwPa
© EnavadopTi{ouevn pnatapia pubuicewv
8.4V 250mAh @ Eyxelpidlo xpHhotn
Nepiypagn mpoidvrog [B]
@ Kedpall cuoKeUNG ® PuUBulon évraong
® Alakormng evepyoroinong  © KdAuppa pratapiag
© PUOuion tovou ® AYKLOTPO KopdovioU

Fvwpipia pe Tn cuokeun oag [C]

1. ZeB1dw0oTE TO KAAUPUA TNG Hratapiag.

2. TornoBeTtnoTE TNV Prnatapia cUpdpwva pe TIg evoeielg + Kat -.

3. Edv emubupeite, déoTe TO KOPDOVI aopaleiag.

4. Eav embupeite, TomoOeTNOTE TOV SAKTUALO Yla TO KAEdwua
pubuiocewv.

5. Bldwote £ava 1o KAAUpPa TNG Ynatapiag.

Enava¢oprion prmatapiag [D]

1. AnevepyoTIoINOTE TN CUOKEUY] HETAKIVWVTAG TOV SLAKOTI
otn 6€on O. Eav xpnotuoroleite Tov dAKTUALO yila TO
KAe(dwua pubuioewv, UMOPEITE va AMeVEPYOTIOINOETE TN
OUOKEUN TIPLV OTPEYETE TOV DAKTUALO.

. ZeBIBWOTE TO KAAUMUA TNG Pratapiag.

.Adpalpéote T pnatapia.

. ToroBeTNOTE TNV Wratapia oTov opTIoTH Kal CUVOECTE TOV TNV
mpica. H m\npng ¢opTion g uratapiag anaitei 8 £wg 10 wpeg.

5. Apalpéote TN PopPTIOPEVN UrATApia Kal EMavaTonofeTNOTE

TNV OTn CUCOKeUN, euBuypapuifovtag TIg eMAPEG.

6. Bldwote £ava 1o KAAUpPaA TNG Ynatapiag.
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06nv18<: xpnong [E]
1. EVEPYOTIOINOTE TN CUOKEUN HETAKIVOVTAG TOV SLOKOTIIN OTN

B6éon I

2. TomoBEeTAOTE TN CUOKEUNR 0g HaAaKoO onueio Tou Aalpou cag
aoKOVTAG eEAadpa Kal opaAn nieon. H ouokeun| Ba Eekivhoel va
Aeltoupyei autéuata HOALG £pbel o emadn e To dEpUa oag.

3. AokIgAoTE TN CUCKeUN TPOPEPOVTAG TOug pBOYyoug A-E-I-0-0OY.

4. EQv éxeTe TOMOOETHOEI TOV SAKTUALO KAEIOWUATOG
puUBuioEwY, UETAKIVIIOTE TOV MPOG TA KATW yla va
QTIOKTNOETE MPO0oBAcn oTouS SIAKOMTEG TwV pUBuicEWV.

5. Xpnolpototote Tov dlakoTTn pubuicswv T yia va
MPOCApUOCETE TOV TOVO.

6. XpNOIUOTIOINOTE TOV SIAKOTITN pubpicewv V yia va
pubuioeTe TNV évTaon oto emBuUUNTO emnedo.

7. EQv éxete TOomoBeTrIOEl TOV OAKTUALO KAEIBWUATOC
pUBUICEWYV, UETAKIVIIOTE TOV MAAL MPOG TA MAVw yid va
KAEIOWOETE TOUG SIAKOTTEG puBuicewv otV emBuunTr 6om.

ZuvTAPNON Kal KAVOVEG XPAONG
H ouvTtrpnon mpémel va yivetal and Tov dlavouéa.

JuvioToUuE Tov KaBaplopod oe eRdopadiaia Baon
XPNOLLOTIOLWVTAG £VA TAVI EPTOTIOUEVO HE UIKPN TIOCOTNTA
METOUCLWHUEVNG AAKOOANG. MV Xpnoluomoleite AAAa €idn
SlaAuTWV.

Na ¢puldooeTal pakpld and myEG BepudTNTAG KAl UNV
BuBileTal o vepod 1} AAAA uypd.

>e neplmrwon nmpoBANHAaTwy Aoyw ducAeltoupyiag,
EAATTWUATWY, ATIPOCIOKNTWV CUUBAVTIWY 1] KATACOTACEWV Kal
yla TOV TPOTIO GUVTHPNONG TNG CUOKEUNG, ETUKOLVWVNOTE HUE
TOV KATAOKEUAOTN 1) TOV TOTUKO Slavopéa.

H ouokeun mpoopileTal yla Xpron aro éva pévo atouo.



MepiBalAovTiKEG OUVONKEG HETADOPAG Kal amoORKeuong
To mpoidv dev amaltel 1dlaitepeg ouvONKeg HeTaPopds Kal

anofnkeuong.

H pratapia £xel didpkela ouvexoug olIAiag mepimou 1 ®pa Kat
30 Aerrd Kat £xel KUKAO wNg mepimou evapulon Xpovo.

TO EKTIMOUEVO TIPOCDOKIUO {WNG TNG CUCKEUNG eival mepimou

10 xpovia.

AvTIpeTOmON MPORANHATWV

Mpo6BANua

Altia

EniAuon

H ouokeun dev

O dlakormmg
BplokeTal otn

MeTakivinote
ToV dlaKOoTTN

doveltal. Béon «eKTOG oTn B€on «evtog
Aettoupyiag». Aettoupyiag».

Metd v

Evepyorionon H pratapia pnopel  |®opTtiote ©

TOU JlaKOTT,

N CUOKEUN
eEakolouBei va unv
doveital.

va EKGOPTIOUEVN 1
KevT.

avTIKATAOTNOTE TNV
pratapia.




EyyUnon

H cuokeun Amplicord 95S eival oe gyyunon yla 6Aa g Ta
HéPN Yia 2 xpbdvia (24 pAveg) and Tnv nuepounvia ayopdg yia
KABe KATaoKeUuaaTIKO N Ao eAATTwHA UAKQOV. H eyyinaon
ouviotatal oTnv dwpedv aAvVTIKATAOTAON/ETUOKEUN TWV
eAATTWUATIKOV HEP®V. H eyylUnaon dev 1oxUeL av 1] CUGKEUN
éxel melpaytel, xpnoigoroinBei eapaluéva n éxet dextel
TTOOoELG. AgV TEPLEXOVTAL OTNV €YYUNON 0 OPTIOTAG KAt 1
enavadopTIOUeVN Uratapia.

SUuBOAA ETIKETQV

KaTtaokeuaotng u

AvaTpéETe 0TO gyXelpidlo XpHotn @
Selplakog apléuoe SN
MovadIKi avayvoplon CUCKEUNG UDI
>Auavon CE c €
laTpoTeXVOAOYIKO TIPOTIOV M D
Kwd1K6Q ouokeunca REF
Huepounvia KaTaokeung @

Edappoopévo Tunua turou CF '




Gracias por haber elegido el nuevo Amplicord 95S, el
laringéfono automatico al servicio de tu voz.

Contenido de la caja [A]

© Amplicord 95S @ Correa
® Alimentador AC 220V 50Hz © Estuche
DC 9V 30mA 0@ Bloqueo de los reguladores

© Bateria recargable 8.4V 250mAh @ Manual de usuario

Descripcion del producto [B]

O Cabezal O Regulador del volumen V
@® Interruptor de encendido © Tapa de la bateria
© Regulador del tono T O Enganche para la correa

Para comenzar [C]

1. Desatornillar la tapa de la bateria.

2. Insertar la bateria alineando los contactos.

3. Si lo desea, enganchar el cordon.

4. Opcionalmente, puede activar el bloqueo de los reguladores.
5. Atornillar la tapa de la bateria.

Recargar la bateria [D]

1. Apagar el laringéfono llevando el interruptor a la posicion O. Si
se ha activado el bloqueo de los reguladores, se puede apagar
el dispositivo haciendo girar el bloqueo.

2. Desatornillar la tapa de la bateria.

3. Retirar la bateria.

4. Insertar la bateria en el cargador y enchufarlo a una toma de
corriente. Para recargar la bateria por completo se necesitan
8/10 horas.

5. Retirar la bateria cargada e insertarla nuevamente en el
laring6fono, alineando los contactos.

6. Atornillar la tapa de la bateria.



Instrucciones de utilizacion [E]

1. Encender el dispositivo colocando el interruptor en la posicion 1.

2. Apoyar el dispositivo con una presion leve y homogénea sobre
la parte mas blanda de la garganta. Al entrar en contacto con la
piel el aparato comenzara a funcionar automaticamente.

3. Probar la voz del dispositivo vocalizando las letras A-E-1- O - U.

4. Si se ha activado el bloqueo de los reguladores, deslizarlo hacia
abajo hasta llegar a ver los mismos.

5. Utilizar el regulador del tono T para alcanzar la tonalidad
deseada.

6. Utilizar el regulador del volumen V para alcanzar el nivel
deseado.

7. Si se ha activado el bloqueo de los reguladores, deslizarlo hacia
arriba hasta cubrir los mismos.

Mantenimiento y normas de uso
El distribuidor debe efectuar el mantenimiento del aparato.

Se recomienda una limpieza semanal con un pafio con un poco de
alcohol desnaturalizado. No utilice ningun otro tipo de disolventes.

Manténgalo alejado de fuentes de calor y no lo sumerja en agua u
otros liquidos.

En caso de problemas debido a un mal funcionamiento, defectos,
sucesos o situaciones inesperados, y para los procedimientos

de mantenimiento del dispositivo, pongase en contacto con el
fabricante o su distribuidor local.

El dispositivo debe utilizarlo una sola persona.

Debe informar de cualquier incidente grave que se produzca en
relacion con el dispositivo médico suministrado por nosotros al
fabricante y a la autoridad competente del Estado miembro en el
que se encuentre.



Condiciones ambientales de transporte y almacenamiento
El producto no requiere condiciones particulares de transporte y
almacenamiento.

La bateria tiene una duracién de aproximadamente 1 hora 'y 30
minutos de conversacion continua, con un ciclo de vida aproximado
de 1 afio y medio.

La vida util del dispositivo se estima en unos 10 afos.

Resolucion de problemas

Problema Causa Solucién

Mueva el interruptor
a la posicion de
encendido.

El dispositivo no El interruptor esta
vibra. apagado.

Después de mover
el interruptor, el
dispositivo sigue sin
vibrar.

La bateria puede
estar descargada o
haberse agotado.

Recargue o sustituya
la bateria.




Garantia

Cada uno de los componentes del dispositivo Amplicord 95S
tiene una garantia de dos afos (24 meses) desde la fecha de
compra contra cualquier defecto de material o de fabricacién. La
garantia consiste en el remplazo y/o reparacion gratuitos de los
componentes defectuosos. La garantia caduca si el aparato ha
sufrido alteraciones, si el defecto deriva de un uso inapropiado
o de caidas accidentales. Quedan excluidos de la garantia el
alimentador y la bateria recargable.

Simbolos de etiqueta

Fabricante u

Siga las instrucciones de uso @
NUmero de serie SN
Identificador Gnico del producto UDI
Marcado CE c €
Dispositivo médico M D
Numero de catalogo REF
Fecha de fabricacion @

Pieza aplicada tipo CF '




Agradecemos por ter escolhido o novo Amplicord 958S,
o laringofone automatico ao servigco de sua voz.

Contetudo da embalagem [A]

© Amplicord 95S O Tira
@® Alimentador AC 220V 50Hz © Estojo
DC 9V 30mA O Bloqueio reguladores

© Bateria recarregavel 8.4V 250mAh @ Manual do usuario

Descricao do produto [B]

O Cabeca O Regulador do volume V
@ Interruptor para ligar © Tampa da bateria
© Reguladordotom T O Engate da tira

Para iniciar [C]

1. Desparafusar a tampa da bateria.

2. Inserir a bateria alinhando os contatos.

3. Se o desejar, pode prender a tira.

4. Se o desejar, pode aplicar o bloqueador de reguladores.
5. Parafusar de novo a tampa da bateria.

Recarregar a bateria [D]

1. Desligar o laringofone fazendo deslizar o interruptor no sentido
do simbolo O. No caso de ter aplicado o bloqueador de
reguladores, € possivel desligar o dispositivo fazendo rodar o
bloqueador de reguladores.

2. Desparafusar a tampa da bateria.

3. Remover a bateria.

4. Inserir a bateria no carregador de bateria e conecta-lo a tomada
da corrente. Para recarregar completamente a bateria sdo
necessarias cerca de 8/10 horas.

5. Remover a bateria carregada e inseri-la novamente no
laringofone alinhando os contatos

6. Parafusar de novo a tampa da bateria.



Instrucées para o uso [E]

1. Acender o dispositivo fazendo deslizar o interruptor no sentido
do simbolo 1.

2. Apoiar o dispositivo com uma ligeira e homogénea pressao
sobre a parte mais macia da garganta. Ao contato o aparelho
entrara automaticamente em funcéo.

3. Testar a voz do dispositivo vocalizando as letras A-E-1- 0 - U.

4. No caso de ter sido aplicado o bloqueador de reguladores,

deve-se fazé-lo deslizar para baixo até descobrir 0s proprios
reguladores.

. Utilizar o regulador de tom T para obter a tonalidade desejada.

. Utilizar o regulador do volume V para obter o nivel desejado

. No caso de ter sido aplicado o bloqueador de reguladores,

deve-se fazé-lo deslizar para cima até descobrir 0s proprios
reguladores.

No O

Manutencéo e regras de utilizacao
A manutencéo deve ser efetuada pelo distribuidor.

Recomendamos uma limpeza semanal usando um pano com
um pouco de alcool desnaturado. Nao use nenhum outro tipo de
solvente.

Mantenha afastado de fontes de calor e ndo mergulhe em agua ou
outros liquidos.

Em caso de problemas devido a mal funcionamento, defeitos,
eventos ou situagdes inesperadas e para os procedimentos de
manutencao do dispositivo, entre em contato com o fabricante ou
distribuidor local.

O dispositivo € destinado para uso individual.
Deve comunicar qualquer incidente grave que ocorra em relagdo

ao dispositivo médico por nos fornecido ao fabricante e a
autoridade competente do Estado-Membro onde esta localizado.



Condicoes ambientais de transporte e armazenamento
O produto nédo requer condigdes particulares de transporte e
armazenamento.

A bateria tem uma duracéo de cerca de 1 hora e 30 minutos de fala
continua e possui um ciclo de vida de cerca de 1 ano e meio.

A expectativa de vida do aparelho é estimada em torno de 10 anos.

Resolucao de problemas

Problema Causa Solugéao
O dispositivo néo O interruptor esta Mova o interruptor
vibra. desligado. para ativar.

Depois de mover
o interruptor, o A bateria pode estar |Recarregue ou

dispositivo ainda n&o |fraca ou esgotada.  |substitua a bateria.
vibra.




Garantia

O dispositivo Amplicord 95S ¢ garantido em cada um de seus
componentes por dois anos (24 meses), a partir da data de
aquisicao, contra qualquer defeito de material ou de fabricacao.

A garantia consiste na substituicdo e/ou reparacéo gratuita dos
componentes defeituosos. A garantia decai se o aparelho foi
violado, se o defeito é consequéncia de uso impréprio e quedas.
Ficam excluidos da garantia o alimentador e a bateria recarregavel.

Simbolos de etiqueta

Fabricante u

Siga as instrucdes de utilizagao @
Numero de série SN
Identificacdo exclusiva do dispositivo UDI
Marcacgéo CE c €
Dispositivo médico M D
Numero de catalogo REF

Data de fabrico @

Peca aplicada tipo CF '




m V& multumim ca ati ales noul Amplicord 958,
laringofonul automat in sprijinul vocii dumneavoastra.

Continutul ambalajului [A]
© Amplicord 958 O Snur
® Sursa de alimentare AC 220V 50Hz © Cutie
DC 9V 30mA O Blocare reglaje
© Baterie reincarcabila 8.4 Volti 250mAh @ Ghid de utilizare

Descrierea produsului [B]

0 Cap ® Reglare volum V
@® Intrerupator aprindere © Capac baterie
© Reglareton T @ Sistem de prindere snur

Instructiuni initiale [C]

1. Desurubati capacul bateriei.

2. Introduceti bateria aliniind contactele.
3. Daca doriti, legati snurul.

4. Daca doriti, activati blocarea reglajelor.
5. Insurubati capacul bateriei.

Reincarcarea bateriei [D]

1. Stingeti laringofonul glisand intrerupatorul spre simbolul O. in
caz ca ati activat blocarea reglajelor, puteti sa stingeti dispozitivul
rotind sistemul de blocare a reglajelor.

2. Desurubati capacul bateriei.

3. Scoateti bateria.

4. Introduceti bateria in incarcatorul de baterii si conectati-l la priza
de curent. Pentru incarcarea completa a bateriei sunt necesare
8/10 ore.

5. Scoateti bateria ihcarcata si introduceti-o in laringofon aliniind
contactele.

6. insurubati capacul bateriei.



Instructiuni de folosire [E]

1. Aprindeti dispozitivul glisand intrerupatorul spre simbolul 1.

2. Plasati dispozitivul apdsand usor si omogen pe partea cea
mai moale a gatului. La contact aparatul va intra automat in
functiune.

3. Incercati vocea dispozitivului vocalizand literele A - E - 1- O - U.

4. In caz c4 ati activat blocarea reglajelor, glisati in jos pand cand
reglajele sunt vizibile.

5. Utilizati reglarea tonului T pentru a ajunge la tonul dorit.

6. Utilizati reglarea volumului V pentru a ajunge la nivelul dorit.

7. In caz c4 ati activat blocarea reglajelor, glisati in sus pana cand
reglajele sunt acoperite.

intre;inere si reguli de utilizare
Intretinerea trebuie sa fie facuta de catre distribuitor.

Se recomanda curétare saptaménala, folosind o carpa cu putin
alcool denaturat. Nu utilizati niciun alt tip de solventi.

A se pastra departe de sursele de caldura si a nu se scufunda in
apa sau alte lichide.

in caz de probleme cauzate de defectiuni, defecte, evenimente
sau situatii neasteptate si pentru procedurile de ntretinere a
dispozitivului, va rugam sa contactati producatorul sau distribuitorul
local.

Dispozitivul trebuie utilizat de o singura persoana.
Trebuie sa raportati producatorului si autoritatii competente din

statul membru Tn care va aflati orice incident grav care are loc in
legatura cu dispozitivul medical furnizat de noi.



Conditii ambientale pentru transport si depozitare
Produsul nu necesita conditii speciale de transport si depozitare.

Bateria dureaza aproximativ 1 ora si 30 de minute de convorbire
continua si are un ciclu de viata de aproximativ 1 an si jumatate.

Durata de viata a dispozitivului este estimata la aproximativ 10 ani.

Rezolvarea problemelor

Problema

Cauza

Solutie

Dispozitivul nu
vibreaza.

Comutatorul este
intrerupt.

Mutati comutatorul pe
pornit.

Dupa mutarea
comutatorului,
dispozitivul inca nu
vibreaza.

Este posibil ca bateria
sa fie descarcata sau
defecta.

Reincarcati sau
nlocuiti bateria.




Garantie

Dispozitivul Amplicord 95S impreuna cu toate componentele
sale are o garantie de doi ani (24 luni) de la data achizitionarii,
care acopera defectele de material si de fabricatie. Garantia
consta in inlocuirea si/sau repararea gratuita a componentelor
defecte. Garantia nu se aplica daca aparatul a fost modificat,
daca defectiunea provine din folosirea incorecta sau din caderea
aparatului. Nu sunt incluse Tn garantie Thcarcatorul si bateria

reincarcabila.

Eticheta simboluri

Producator

Consultati manualul de instructiuni
Numar de serie

Identificatorul unic al unui dispozitiv
Marcaj CE

Dispozitiv medical

Numar de catalog

Data fabricatiei

Piesa aplicata tip CF
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UDI
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MD
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Dziekujemy za wybor nowego Amplicord 958,
automatycznego laryngofonu w stuzbie Twojego gtosu.

Zawartos¢ opakowania [A]

© Amplicord 95S © Pokrowiec
® Zasilacz AC 220V 50Hz @ Blokada
DC 9V 30mA regulacji
© Bateria wielokrotnego tadowania 8.4V 250mAh @ Instrukcja dla
O Pasek uzytkownika

Opis produktu [B]

O Gtlowica O Regulator gto$nosci V
® Wigczenia/wytgczenia © Pokrywa komory baterii
© Regulator tonu T ® Mocowanie paska

Przed uruchomieniem [C]

1. Odkreé pokrywe komory baterii.

2. Wt6z baterie dopasowujgc styki.

3. Jesli chcesz, mozesz przypigé pasek.

4. Jesli chcesz, mozesz zatozy¢ blokade regulacii.
5. Przykre¢ pokrywe komory baterii.

tadowanie baterii [D]

1. Wytacz laryngofon przesuwajgc wytgcznik w kierunki symbolu O.
W przypadku gdy zostata zatozona blokada regulacji, mozna
wytgczy¢ urzadzenie przekrecajgc blokade regulacii.

2. Odkre¢ pokrywe komory baterii.

3. Wyciagnij baterie.

4. W16z baterie do tadowarki i podtgcz jg do gniazdka
elektrycznego. Catkowite natadowanie baterii wymaga okoto
8-10 godzin.

5. Wyciagnij natadowang baterig i ponownie wtdz jg do laryngofonu
dopasowujgc odpowiednio styki.

6. Przykre¢ pokrywe komory baterii.



Instrukcja uzytkowania [E]

1. Wigcz urzgdzenie przesuwajgc przetgcznik w kierunku symbolu 1.

2. Pot6z urzgdzenie z lekkim i rbwnym naciskiem w najbardziej
migkkim miejscu szyi. W takim kontakcie urzadzenie
automatycznie zacznie dziatac.

3. Wyprébuj gtos urzadzenia wypowiadajac litery A-E-1-0 - U.

4. W przypadku gdy zostata zatoZzona blokada regulacji, przesuri ja
do dotu, az zostang odstoniete regulatory.

5. Uzyj regulatora tonu T, aby osiagnaé¢ pozadang tonowos¢.

6. Uzyj regulatora gtosnosci V, aby osiggng¢ pozgdany poziom
gto$nosci.

7. W przypadku gdy zostata zatozona blokada regulacji, przesuri ja
do gory, az regulatory zostang zastonigte.

Konserwacja i zasady uzytkowania
Konserwacja musi by¢ wykonywana u dystrybutora.

Zalecamy cotygodniowe czyszczenie szmatkg zwilzong odrobing
denaturatu. Nie uzywaj innych rozpuszczalnikow.

Trzymaj z dala od zrodet ciepta, nie zanurzaj w wodzie ani innych
ptynach.

W przypadku probleméw zwigzanych z nieprawidtowym dziataniem,
usterkami, nieoczekiwanymi zdarzeniami lub sytuacjami oraz

w celu uzyskania informacji na temat konserwacji urzgdzenia
skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dystrybutorem.

Urzgdzenie moze obstugiwaé jedna osoba.

Musisz zgtosi¢ kazdy powazny incydent, ktory ma miejsce w
zwigzku z dostarczonym przez nas wyrobem medycznym,
producentowi i wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w
ktorym mieszkasz.



Conditii ambientale pentru transport si depozitare
Produkt nie wymaga szczeg6lnych warunkoéw transportu i

przechowywania.

Bateria wystarcza na okoto 1 godzine i 30 minut ciggtej mowy, jej
zywotno$¢ wynosi okoto 1,5 roku.

Cykl zycia urzgdzenia szacuje sie na okoto 10 lat.

Rozwigzywanie problemoéw

Problem

Przyczyna

Srodek zaradczy

Urzadzenie nie
wibruje.

Przetgcznik znajduje
sie w pozycji
wytgczenia.

Ustaw przetgcznik w
pozycji wtagczenia.

Po zmianie pozycji
przetacznika
urzgdzenie nadal nie
wibruje.

Bateria moze by¢
roztadowana lub
wyeksploatowana.

Nataduj lub wymien
baterie.




Gwarancja

Urzgdzenie Amplicord 95S jest objete gwarancjg na kazda czes¢
na okres dwoch lat (24 miesigce) od daty zakupu na wypadek
jakiejkolwiek wady materiatu lub wykonania. Gwarancja polega

na wymianie i/lub naprawie wadliwych komponentéw. Gwarancja
wygasa jesli urzgdzenie zostato naruszone, jesli wada wynika z
nieprawidtowego uzytkowania lub upadku. Gwarancji nie podlegajg
zasilacz oraz bateria wielokrotnego tadowania.

Symbole etykiet

Producent u
Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi @
Numer seryjny SN
Niepowtarzalny kod identyfikacyjny wyrobu UDI
Oznakowanie zgodnosci CE C €
Urzgdzenie medyczne M D
Numer katalogowy REF

Data produkcji @

Czes¢ aplikacyjna typu CF '




Sesinizin hizmetindeki yeni otomatik girtlak konusma
cihazi Amplicord 95S’i sectiginiz icin tesekkdirler.

Paketin icindekiler [A]

© Amplicord 95S O Aski
® Guc kaynagi AC 220V 50Hz  © Kilif
DC 9V 30mA O Ayar kilidi
© Sarj edilebilir 8.4V 250mAh pil @ Kullanma kilavuzu

Uriiniin tanimi [B]

O Bas kisim @ Ses ayan V
® Acma digmesi © Pil kapagi
© Tonayan T O Aski takma yeri

Baslarken [C]

1. Pil kapagini sékinuz.

2. Pili baglanti noktalarina gére yerlestiriniz.
3. istege gore askiy takiniz.

4. istege gore ayar kilidini takiniz.

5. Pil kapagini tekrar vidalayiniz.

Pilin sarj edilmesi [D]

1. Girtlak konusma cihazini agma diigmesini O isaretine dogru
kaydirarak kapatiniz.. Ayar kilidi takiliysa, cihazi ayar kilidini
cevirerek de kapatabilirsiniz.

2. Pil kapagini aginiz.

3. Pili ¢cikartiniz.

4. Pili sarj aletine yerlestiriniz ve aleti elektrik prizine takiniz. Pilin
tamamen sarj olmasi icin 8/10 saat gereklidir.

5. Pili sarj aletinden aliniz ve dogru baglanti noktalarina temas
edecek sekilde cihaza yerlestiriniz.

6. Pil kapagini kapatiniz.



Kullanma talimati [E]

1. Agma diigmesini | isaretine dogru kaydirarak cihazi aginiz.

2. Cihazi boynun en yumusak yerine hafif ve esit derecede baski
yaparak dayayiniz. Temas aninda cihaz otomatik olarak devreye
girecektir.

3.A-E-1I-0 - U seslerini ¢cikararak cihazin sesini deneyiniz.

4. Ayar kilidi takiliysa, asagiya dogru kaydirarak ayarlama

digmelerinin lzerini aginiz.

. Arzu edilen tonu ayarlamak i¢cin T digmesini kullaniniz.

. Arzu edilen ses seviyesini ayarlamak icin V digmesini kullaniniz.

. Ayar Kilidi takiliysa, digmelerin (zerini értmek icin yukariya

dogru kaydiriniz.

No o

Bakim ve kullanici klavuzu
Bakimin dagitimci firma tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

Cihazi, az miktarda denature alkol ve bir bez yardimiyla haftalik
olarak temizlemenizi 6neririz. Bagka tlirde bir ¢6zlcl kullanmayin.

Isi kaynaklarindan, su ve diger sivilardan uzak tutun.

Ariza, bozulma, beklenmedik olay veya durumlardan kaynaklanan
sorunlar ve cihazin bakim prosedrleri icin IUtfen Uretici firma veya
yerel distribGtorler ile iletisime gecin.

Cihaz, kisisel kullanim igindir.

Tarafimizca saglanan tibbi cihazla ilgili olarak meydana gelen her

tarld ciddi olay Ureticiye ve ikamet ettiginiz Uye Devletin yetkili
makamina bildirmelisiniz.



Nakliye ve saklama kosullari
Urilin 6zel tagima ve saklama kosullari gerektirmez.

Pilin kullanim émri yaklasik 1 bucguk yildir ve kullanim suresi
yaklasik 1 saat 30 dakikadir.

Tahmin edilen cihaz kullanim émr0 yaklasik 10 yildir.

Sorun giderme

Sorun

Sebep

Cozim

Cihaz titremiyor.

Anahtar kapalidir.

Anahtar acik konuma
getirin.

Anahtar hareket
ettirdikten sonra,
cihaz hala titremiyor.

Pil zayif veya bitmis
olabilir.

Pili sarj edin veya
degistirin.




Garanti

Amplicord 95S cihazi tim pargalariyla her tiir malzeme ve Uretim
hatasina karsi satinalma tarihinden itibaren 2 yil (24 ay) sureyle
garanti altindadir. Garanti hatal pargalarin Gcretsiz degistiriimesi
ve/veya onarilmasini kapsar. Cihazla oynanmasi ya da arizanin
yanlis kullanim ve diismeden kaynaklanmasi halinde garanti
gecersiz olur. Gug kaynagi ve sarj edilebilir pil garanti kapsami

disindadir.

Etiket sembolleri

Fabbricante

Kullanim kilavuzuna bakin

Seri numarasi

Benzersiz cihaz tanimlama

CE isareti

Tibbi cihaz

Siparis numarasi

Uretim tarihi

CF tipi uygulamal parca
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